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1. — Etiowne Sfodelle.

¢ avs les Mystdres et surtout celui de
la Passion, nottc scéne s'était faite
it CZale, sinon supérieure, qus autres
et scines principales de PEurope; avec
Maistre Pathelin, elle les avait dépassées d'un
sibcle en inangurant un véritable thédtre na-
tional : maintenane, au lien de le continuer et
dz le perfectionner, elle restera au-dessous des
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autres nations, en se trainant dans des imita-
tions grecques, latines ou italiennes, jusqu’d
ce que Robert Garnier, et les autres précur-
seurs de Corneille viennent ouvrir des hori-
zons nouveaux que le grand tragique doit
faire resplendir,

Celui qui entra le premier dans cette voie,
en se replongeant tout enter dans le passé,
d’ot il ne ramena gue des ombres de héros,
[t Etienne Jodelle.

Ttudions Mhomme et son cenvre.

Né 4 Paris, en 1532, et mort dans la méme
ville, en juillet 1573, Etienne Jodelle, sieur
de Lymodin, aprés d'assez botnes études
pour le temnps, s'occupa de bonne heure de
pobsic et mérita bientde de faire partic de la
Pléiade, sorte de cénacle poétique qui
reconnaissait pour chef vénéré Pierre Ron-
sard. Cest assez dire qu’il frair de son
école et lancé, comme lui, & corps perdn,
dans ce retour tardif vers le grec et le latin,
qui, brisant la vieille langue ganloise, arrivée
4 son apologie avec Marot et Rabelais, de-
vait nécessairement avorter dans sa tentatve
Ct 1€ rester que comime une curieuse transi-
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tion entre cette vieille langue et notre langue
moderne, née avec le XVII¢ sidele. Cepen-
dant, il ne se contenta pas de suivre le mal-
re. Ronsard avaic réformé Ia poésie : il vou-
Iut, Ini, réformer le théarre. DéjA Baif avait
traduit 'Elecire, de Sophocle, et Ronsard
lui-méme, le Plutus, d’Aristophane. Jodelle
voulur mieux faire, et il écrivit des pitees sur
e modéle des anciens. -

La premibre fut Cléopdire caplive, tragdie
en cing actes avec prologue et cheeurs, jonée
e 1552, 4 I'hétel de Reims, puis au collége
de Doncours, en présence de Henri 1L
Jodelle Ini-méme représentait Cléopitre (car
les femmes ne montalent pas encore sur le
thédere); les autres roles Stalent jouds par des
poétes de ses amis, Rémy Bellean, Jean de
la Péruse, etc,

C'émit la premiére pitce réguliere pro-
duite chez nous, c'est-d-dire que, pour la
premuére fois, les trois unités de temps, de
lieu et d'action, réclamées par Arstote, y
étaient observées, Ajoutons que, pour la
premiere fols aussi, cette pidce, qui avait
cing actes, suivant les précepes d'Ho-
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race (1), contenait l'indication des actes et
des scines.

Le succés fut grand, «d'autant que c'es-
toit chose nouvelle er trés-rare », dit
Etienne Pasquicr dans ses Recherches de la
France. Le ol gratifia 'auteur d’une somme
de cing cents écus. De leur cdté, ses amis,
Pentrainant triomphalement 4 la maison de
campagne de Ronsard, 4 Arcueil, s'imagint-
rent de ressusciter en son honneur une de
ces fétes de Bacchus qui furent Porigine du
thédrre gree, et de lui eoffrir un bouc enguir-
landé, avtour duquel ils se mirent i danser
en chantant en cheeur des dithyrambes de
leur compositon.

Il parait, d’ailleurs, que les jeunes fous
faillirent payer cher cette réminiscence anti-
que.

(1] Cette divizion en cing actes resta comme
principe. Disons pourtant que ce principe ne
dura pas longtemps sans étre violé, et qu'en de-
hors d'une pitce en un acte qu'on verra bientot,
il y en eut un¢ en sept actes, joude vers 1597,
Clest une tragedie appelée Cammale, qui a pour

auteur Jean du Hays, avocat au sidge présidial
de Rouen, né & Pont-de-I'Arche, en Normandie.
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On ne les accusa de rien moins que d’ido-
Jitrie et méme d'athéisme; ce qui menait
droit au biicher dans ce bon vieux wemps.
Heurensement, le roi s’'en méla et éroufla
Uaffaire, Bien leur en prit, par exemple, de
n'étre que de simples pottes et de remonter
A Pantiquité dans leur culte poétique ; car ne
pas penser en relizion comme 'amant de
Diane de Poitiers dtait un crime quoi sc payait
par Je fen, témoin le malheureux Antoine
Dubourg et tant d’avtres !

Maintenant, qu'était~ce que cette tragtdic
de Cliopdire caplive, recuc avee tant d’hon-
near et de profit 2 Clest ce que nous allons
VL.

Disons d'abord, & son premicr désavan-
tage, qu'elle est en vers libres : le premier
acte en alexandrins, tous {éminins; le
deuxiéme anssi en alezandrins, masculing et
[émins mélés, er non pas alternés; les
trois dermiers tantdt en alexandrins, tantdt
en vers de dix syllabes, avec le méme mé-
lange des masculins et des {éminins.

Il n'y a que dans les cheeurs, éerits en
rimes croisées, que Palternasive soit obser-

16.
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vée, Edenne P:s:qmer excose Jodelle en di-
sant quil a imité Clément Marot; mais,
outre que celui-ci n'a pas abordé le genre
tragique et s'accusait lui-méme de n’avoir
pas d’abord observé cette alternative, que lui
fit connaitre son contemporain ‘et frére en
Apollon, Jean Lemaire, — comme I'a dit
Molitre :
Quand sur une personne on prétend se régler,
C'est par les beaux cotés ga'il Jul faul ressem-
[bler.
La pitee commence par le prologue sui-
vant, qui s adressait A Henri I1 :

Mous t'apporions (§ bien petit hommage !)
Ce bien peu d'ceuvre, ouvré de ton langage;
Mais tel pourtant que ce langage tien
N'avoit jamais dérebe co grund bicn

Dics auteurs vieux : c'est une tragédic
(i, d'une voix plaintive et hardic,

Te représente un romain, Marc-Antheine,
Et Cléopitre, Egypticnne, roine ;
Laquelle, aprés quAnthoine, son amy,
Estant despl vaincu par lennemy,

Se fur tué, ja, s¢ sentant captive

Et quon vouloit la porter toute vive

En un triomphe avecques ses deux femmes
S'ocelr, ete.



